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S p a  n y o l  O r s z á g ,  hal is egygyetértvén azohnah tanácslásara'

jónalí találta e lőre ,  még az éjjelnek elkö- 
A '  Párisi Monitörben illy tudósítás találta- vétkezése előtt k ih ird ete tn i , hogy ha a* 
tik S a r a g o s s á n ó l  September’ 1 0 - d i k

napjáról:  ci

t

nyughatatlankodás tovább is ekképpen foly- 
tattatik, ö így  kéntelen leszen a* M a r 
t i a l  i s*-1 o r v  é n y  t felolvastatni. Az uczá-

Ezen városban folyvást tart a* néppezs- kon pedig 3 0 — 4 ° s 30 emberekből
ges ’ a* men nyi Liberalis ember vagy  dühös- álló strázsa csapatokat küldözött fel alá, 
köd iDemagogus ezen környékén találtatott, hogy  a’ szüntelenül ekképpen kiáltozó so- 
ítéletem szerént most mind ezen városba kaságot: „  Veszszenek-el a* Servilisek! ÉI-
gyülehezett  öszsze, a* kih ugyan ahoz, bogy  jen Riegó ! kergessék széllyel. A* ko-
ennek lakosai., kik magoknak az ö régibb, vetkezett napon reggel úgy találtatott a*
h ő s i , gokviselete által,  «agy hirt s ne- dolog,  hogy  több házak meg voltak szá-
vet  szerzettek va la ,  a* Respublikái revo- mukkal jegyeztetve,  kéttségkívül a végre,  
lútziós plánumot elő segítenék, nem sokat hogy ezeket ki akarták a' lázzasztók pré- 
biztali : de azonban a" népsalakjának csak- dáltatni y abban az esetben, ha a lázza-
ugyan jó nagy részét elcsábították , melly 
az uczákon naponként számos csportokban 
járván le *s fe l ,  így kiáltoz: „ É l j e n  R i e- 
g ó ! Vi.szszenek - el a’ Rágalmazók! Teg- illy észrevételeket olvasunk ezen Spanyol 
napelött azt hirdetvén-el , hogy Riegónah zűrzavarokról Október* 2-dikán M a d r i d i

dást és- támodást közönségessé tehették 
volna. u

A ’ M o n a k h i u m i Ujságlevelekben

liedviért Madridban támodás történt vol- fellvülirás alatt: u

n a ,  a képit a’ Saragossai uczákon g y ö -  
zedelmi pompával  akarták le *s fel hor- tlinobb, mint

,, Csakugyan nincsen semmi szembe-
ho g y  illy sok Francz ia

d o z n i : hanem a’ Polgári Kormányozó,  ki írók és. tisztek je len tek-m eg  a Spanvol  
itt most a9 katonai f j  Kommandánságot is földön. Ennek már nem titok a czélja. 
viseli ,  e g y  nemzeti csapattal maga sze- A ’ mi León szigete volt Spanyol Országra 
méllyesen állván-ki, a9 kiáltozó embereket nézve:  annak kellene Saragossa városa* 
széllyel kergette,  de a* kik azonközben nak Franczia Országra nézve lenni. Fzen 
csak az éjjelnek bekövetkezését várták,  Spekuíalitzió, egészszen azon időnek szám

vetésébe (caleolusába) tartozik, h melly 
minden éjjel uphlmjabb történeteket szol- 
lit elé,, ’s munkáj i nak a nejé ejetl* nsegét

ot teite ta lpkövé-

hogy a* Patrióta énekeknek danolásához 
ismét hozzá kezdjenek, a’ melly lármázás 
módjának folytatása ezen re volútziónak.
kezdetétől fogva m ind  ez idrig nagy  tü- a katonai de^pota-á 
redelemmel megengedtetett, A* Polgári Kor- vé. Ezeknek nincsen -züksé . e k i í r n i  esZ- 
mányozó azonközben a* több tiszti karok- lángra néhány puzdon fejeket elegnek*
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tartanak tijabbújabb revolútziós spektáku- Királly ellen gorombán híbocsátkozni mé. 
Ivánoknak kezdésére. A* Spanyol  ember,  részel.  A* Piemonti Rebellisek ellen hi- 
nékiek még nem latszik hajlandónak lenni mondatott büntetések nagyon  boszszantják 
arra, hogy azon résznek, a ’melly más idegen ezen Journájnah Philantropicus irójit. Az 
helyről  teszi mozgató munkáit ,  füleket ö szemeikben bűn az olly em bereket ,  kik 
nyisson, tehát az ó tulajdon fontossági kép- törvényes Fejedelmek ellen f e g y v e r t  fog- 
zelodését aharják most ismét, idegen moz* tak ,  az itélŐszékeknek kezekbe adni. In. 
gatás által megrázkódtatni s felpezsdíteni, nét van az ö Riegónak elfogattatásáért 
Ide járói, hogy  nem látszik, hogy Riegóti való felindulássok is ,  ki a’ Franczia láz- 
és Quirogán kívül  magokat több elhatáro- zasztókkal a’ Franczia Országba való be- 
zott Hőseik mutatni akarnak; tehát a’ re- ütésre nézve  e g y g y e t  értett vala. A* Li- 
volútziósoknak kell ollyanokat szerezni ,  beralisoknak ezen Spanyol  Hős eránt vi- 
*6 az iijonan organizáltatott testnek olly seltetö nyájassága olly nagy ,  h o g y  i l ly ki- 
aranyzatot kell adniok, melly a respubli- áltásra fokadnak érette : >> V a g y  Riegó gyö« 
kai elementumokat Frantzia Országban is- z e d e im e sk e d jé k , v a g y  a* nem zet  legyen 
mét felelevenittse. Hanem alig kezdették-el semmivé ! a  Ezek is a’ nevezett  Regulator’ 
a’ magok katonai komédiázássokat, *s már szavai.  Halljátok tehát Királlyok és Né

p e k !  mit mondanak e z e k :  inkább a’ főidoda vágynak az ö jovalltatott Hőseik 
Montarlottól és Vaudoncourtól  s társaiktóli
semmi világi csudát nem várhatnak a’ sza
badság* barátjai. Szabadság* barátjai! 
Liberálisok! még mind í g y  n e v e z ik  ma

legyen  o d a ,  h o g y - s e m  e g y  e m b e r ,  k i ,  
mint Riegó ú g y  g o n d o lk o z ik ! “

T ö r ö k  B i r o d a l o m .
gokat ezen esztelenek , a kik soha m eg  nem
unnyák  az emberiség* Géniusát a’ magok A* Korfuból jött tudósítások Septem,
büntetést érdemlő iparkodásaik által szo« bér* 1 3 * dikáig terjednek.  E z e k ,  néniéi,  
moritani. Ezek közzé tartoznak névsze- lyek  szerént azt láttatnak méltatni, h o g y  
rént azon Franczia írók,  a’ kik Spanyol  a’ Livádiában és Peloponesusban eléfordúlt 
Országban a’ magok mérges princzipiumai- újabb történetek a* Görögökre n é zv e  ár
kát a’ Journálok által széllyel hintezik, kik talmasok lettek v o l n a ,  *s h o gy  az el lenek 
között magát a’ Regulatör Redaktora kü- oda küldetett Churschid Paschánah újabb 
lönöst-n megkülömböztet' .  Ez e g y  Fran- segittsége érkezvén.  A  támodó fejek hát- 
c z i a , a* ki Minister Bardaxivnl ment Pá- rálni kezdettek azólta,  h o g y  ezen T ö rö k
rishól Spanyol Országba.  Ezen Journal segítő sergek Áriához megérkeztek.  A* tá- 
most a’ revolútziós fanatikusság’ orgauu- modók a’ magok feleségeiket és gyerme-  
m a ;  ebben kovácsoltatnak a* politikai tűr- keiket  hajókra ültetvén,  sietve útnak H i

hetetlenség* gyújtó  eszközei ,  mellyek ál- ditottáh a* szigetekre , bátorságosabb hel* 
tál a* Spanyol  v é r  a’ boszszúállásra ger- lyekre ,  féltbetóbb javaikkal  együtt, 
jesztetik; *s itt készíttetnek a belső és kül- Az a* bír nzouközben , hogy a’ Gö-
80 hadakozásokra való lobbantó szerszá- rögök M o n e m b a n á t , (Napoli-di-Malvasiát) 
mok. Valóban semmit nem lehet azzal elfoglalták, me ^valóságosodon.
öszszehasonlítani, a’ mire ezen Regulatör, A* legújabb tudósítások k ö z t t , mel-

j) f

az Országlószéh , a külső K ö v e t e k , sőt az lyekről említ : k , hogy  a ’ Görög támodók 
Európai fe je k ,  név  szerént a’ Sardiniai ra nézve  szerencsétlenül ütöttek volna ki,
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legsajnosabb volna reájokra nézve a*, hogy  se’ Török "hadi hajókkal. E g y  más, u g y a n 
az eu littetect Churchid Pasrhi  1 5,000  gya- csak Austriai hajós Kapitány,  Nigketti  Ci-

rinc,  a ki Sept. 1 4- di ké n evezett-el Zan- 
téboí , ol!y tudósítást hozott onnét ,  h o g y  
a'feljebb említett T ö rök  hadi hajós sergek

Jogikból ,  lovasokból,  és égyűzőkből  álló
Goröi* terepre _ melly nsere o erei 9no ' azon

Janinál Ali
jot'og seregve , 

P^schát ostromló Török

6 egyenesen Koronnak tartottak. V e g e -
gekiiek a’ Török  armada’ más részeivel  Rhodustól Morea felé vették evezéssebet 
való öszszecsatolóda’sat félbeszakasztotta va- 
]a, reá ütvén,  a Görögöket ott,  három na- z e t r e , egy más hajó,  melly  az Arcbipela- 
gyon heves megtámodás után,  iml lyek-  gusi szigetek közzül Z e'á b ó 1 jött, a’ hon
ben mind két rész nagyon sokat vesztett ,  net Sept. l-sö napján evezett-el ,  olly hirt 
’ i a’ Görögök minden ágyujikat  elvesztet- hozott, hogy a Görög hadi hajós seregnek 
ték , m e g v e r v é n ,  a’ T ö rök  ármádák közit külömbkülömb Osztállyai ,  részint Hydrá- 
félbeszakadva volt közösülést,  az úgy  ne- hoz ,  részint Ipsarához,  részint pedig Spe- 
vezett  Ö t - k u t a k n á l ,  ismét helyre állította, ciához viszsza érkeztek ,  a’ v é g r e ,  hogy 
Egy  más Görög sereg ,  a’ melly  M á z á n  friss eleséggel ’s hadi készületekkel ra- 
által Ali  Paschának a’ Janinai kastélyba kódjának - meg. 
segittséget akart vinni  , megértvén a’ fel- * «
jebb emlittetett történetet, Janinától 6 óra-
távolságra megállapodott,  ’sitt magát meg- J a s s y  b a n  September’ 7 -dik napján
fészkelvén,  már most azon iparkodnak az illy H a t t i  H u m a j u m o t  (Császári kéz-

i parancsolatot) hirdettetett - ki 
Salih - Pascha :

ezen vidéken Churschid által szél lyel  v e 
regetett  Görög csapatok, h o g y  ezen pon- az ott
ton g y ü le k e z z e n e k  ö s z s z e : Churschid p e 
dig minden iparkodással azon van , hogy

* w r 1
tiszteltetett Goiidviselöj i ! N é p ’ bölcs Birájl  
és Kormányozóji  ! T i ,  kik a’ n é p ’ szüksé-

szerencsével  kezdett munkáját mennél  job- g u ’röl ,  oltalmaztatásáról, ’s boldogságáról 
ban sikeresithesse. gondoskodtok/ Kiket a’ Teremtő a’ m a g a ’

A ’ Velenczei  O b s e r v á t o r nevű külömbkülömb ajándékaival  megáldott I Ti,  
Újság i l ly tudósítást közöl Triestböí Sept. Brajlai Ali  Muhafttsch , én’ V e z é r e m  Jus-

Várnai  Muhafitsch Pascha,2 4 -  dik n a p já r ó l : suf Pascha3, Austriai haj os Ka
pitány Colovich M átyá s ,  a* ki Rhódust H 'nai Moldvában lévő sergeinkneh vezér- 
Aug.  2 2 -dikén hagyta oda,  azt beszé l l i , lój ik,  én Vezérem  Salih Pascha, egész Bi- 
hogy  az Egyiptomi Helytartó Paschátói rodalmamban legbecsesebb és leg nemesebb 
oda érkezett hadi hajók A u g .  1 4 - dibén Salachor,  kinek a* Moldvában uralkodott 
csatolták ott magokat *\ T ö rök  hajós se- lármának lecsendesitésére hatalmat adtunk,
r e g h e z ,  melly  után az egész öszszecsatol- Ti  mindnyájan,  v e g y é t e k  Felséges párán- 
tatott sereg C a n  d i a  felé vette evezését, csolataimat, ’s l e g y e n  tudtotohra : Hogy 
A 5 feljebb nevezett  K ap itány  st-m. az ö minekutánna az általunk megvettetett Yp-  
Rhodusból lett el»j vezéséig sem azután a* silantinak vakmerő fi ja, és a’ csalárd S u z- 
niaga ú t jáb a n , míg az Archi| :elaguson ál- z ó  M ih á ly ,  Moldvai F e je d e le m , mind 
tál jött ’s id e  m egérkezett ,  nem hallott,  tetten lelkiesmeret nélkíll lévő em berek,  
rnip.t mondj a,  Irgb issebbet is * ti 1(1  ̂ hogy ezen Országot szerencsétlenségbe ejtették

és legnagyobb zűrzavarba vezérlették vol- 
Volna •, nem iá találkozott útjában se Görög n a ; koteh sségünk hozta magával  , hogy

) ( *

ezen ti ngt reke.n '\alan.c-dy iuimzrt  történt
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azon iparkodjunk, hogy a 'Raajáknak gond- most ismét a ’ hűséges alattvalók közre 
viselésünk’ alá rendeltetett népe minden számoltatván bocsánatot n y e r t e k ,  mind 
szerencsétlenségektől megöriztessék, meg- ezek ismét a’ mi hatalmas oltalmunk alá 
oltalmaztassék, *s néki az 6 elöbbeni álla- vétettetnek. Ez a’ mi határozásunk és aka- 
potja , rendje , és boldogsága ismét visz- ralunh. Ennek végrehajtattatására szüksé- 
sza adattwssek. Erre nézve minden erőnk ges v a l a ,  h o g y  e g y  egyenes és okos em- 
által azon iparkodánk,  hogy isten sege- bért rá loszszunk-ki : erre nézve  Salacbor! 
delmével  ezen tartományokat minden rósz ki a fee szép tulajdonságaidról és fárodha-
emberektől  megtisztittsuk: hanem az is tatlan munkásságodról estneretes v a g y ,  re-
értésunkre ese ugyan  ezen alkalmatosság- ád bízzuk ezen munkának végrehajtását ,  
g a l , hogy katonáink Közzül egynéhányak *s erre néked tellyes hatalmat a d v á n ,  ál- 
valamint  Jassyban ú g y  a’ környék-vidéke- talad lejéndö tellyesittetésétól legjobb kö
kén is zabolátlansági és igasságtalankodási vétkezést várunk.  Császári Matti- Huma- 
cselekedetekbe avatkozván,  Boyérainknak junk által minden hatalmat adunk neked 
vagyonaikat  magokévá tették, ’s jószága- a rra ,  *s reád bízzuk azt ,  h o g y  tüstént 
ikkal kedvekre bántak. Az illy cselekede- Moldvába rnenvén, megérkezéseddel  a’ ká
ték ellenkeznek a’ katonai kötelességekkel,  tonák* esztelen és rendetlen magokvisele*

tének azonnal gátat t é g y ,  bölcsességed ál
tal a’ rendet és csendességet,  rendelése-

a ’ mi jó határozásainkéi, ’s az Istennek 
szent akaratjával. Mind azok az én vitéz
.Tantsáraim, a’ kik ezen cselekedetekben inkkel m e g e g y g y e z ö  módon állittsd helyre 
nem részesültek ’s magoknak semmit is *s a’ jó Raajákat a’ fegyveres  sergek által 
szemeikre nem v eh etn ek ,  érdemesek ma- való nyomattatástól oltalmazd - m e g :  Ti 
radnak a’ becsültetésre: azok el lenben,  a feljebb megneveztetett  más V e z é re k  is 
k ik  kötelességeikről e l fe lejtkeztek, ’s a mi mindnyájon iparkodjatok a z o n ,  ho g y  fel- 
politikai állapotunkal nem gondoltak,  si- séges parancsolataim szerént minden el- 
keteknek és engedetleneknek tartassanak, nyomattatást megakadállyoztassatok. Tel-  
A ’ mi szent Fetfánkkal *sa* mi kihirdettetett iyesittsetek mindeneket bölcs megfontolás- 
parancsolatainkal m e g e g y g y e z ö l e g , meg- sál *s tiszteljétek szent jegyünket .  Közon- 
határoztatik , h o g y  mind azok a’ Görögök,  ségessé tétetett Jassyban September* 7 - dik 
R a a j á k ,  kik a’ támodásban foglalatoskodó napján.

P o r t u g a l l i a.

September* 1-sö napjaiban a’ Consti 
tútriónak azon Czikkellyeit  hafározíák-rr.eg

Apostatákkal  egygyetértettek ’s ném el ly  
vidékeken a’ Muselmánok ellen fegyvert  
fogtak,  ezért életjekkel ’s javaiknak el
vesztésével  büntetessenek - m e g } minden 
mások ellenben, a kik ezen cselekedetek
ben semmi részt nem vévén,  magokat hü- »’ Cortesek, mel lyek az ö öszszehivatta- 
ségesen és ú g y  viselték,  mint kötelessé- tássokat, a* gyűlésbe való betétetödésseket, 
gek  kívánta , és ezt valóságos jó cseleke
detek által is megbizonyitották , valamint 
szintén azok is ,  a’ kik eíeintén u_iyan kezzeneh Öszsze. A z  első m u n k a , melly 
magokat az Apostaták’ ügyéhez  csatolták, az ö beiktattatássokkal történik, az ö meg- 
de azután cselekedeteiket megbánván bo- hataln aztatássokat illető leve leknek  tneg- 
csáuatot kértek ,  é s ,  ni ifit amiakelötte visgáltatása ; azután a* uiegeskúves k ö v e t

és megeskett» tésseket illetik. A Képviselők 
(Cortesek) December ’ l-sö napjára gyiile-
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k e z i k ; ennek vege  l e v e n ,  12 Követekbe»! mellyen a’ C o l u m b i n i  Respublikát e g y  
álló Biztosság neveztetik - k i , b o g y  a* Ki- fényes gyözedeltm,  a’ világra mintegy is-

ár-rályhoz m e n v é n ,  ö Felségének jelenítse- mét iijra szülte. Minekutánna
m e g ,  b o g y  a* Cortesek’ gyűlése be. van mádának külömbkülömb Osztállyai Junius9

✓

iktatta tv a (konstituáltatva v a n ) ,  ’s hogy  2 3 -dikán a’ Tinaquillói mezükön öszsze- 
tegyen kérdést ó Felségénél:  hogy  n aga 
személlyesen tartandó beszédje által akar-

csatolódtak volna, tegnap reggel , e g y ü t t ,  
az ellenségnek Cr.labozónál álló fo hadi

ja-é annak üléseit kinyitni ? Ha ezt maga szállása felé útnak indulának. A z  első 
tenni nem akarja ö Felsége,  a ’ maga be- Osztálly a* Britanniái vitéz Batalionokból, 
szédjét Írásban a’ gyűlés 'Elölülőjéhez küld- az Apurei derék Batalionból, *s a" Gene- 
heti ,  a* ki ezt a’ gyűlésben felolvassa. A z  ralis P a  e z  vezérlése alatt lévő 1 500  lo- 
tilések rendszerént három hónapot tarta- vasokból állott. A* második Osztályt n 
nak^ hanem ezen id ő ,  a’ Királlyá v a g y  Testörzők’ második Brigadája,  a* Boyacai 
a’ Cortesek7 egy-harmadrésze* kívánságára és Vargasi, könnyű sergek,  s az a Szent 
e g y - e g y  hónappal megtoldattathatik. Ki- Svadron tették, melynek a megrettenni 
vétettetnek ezen határozás alól a* három nem tudó Oberster Aramendi a’ Kommán- 
elsö esztendők,  mellyekben hat-hat hóna- dánsa. Ezen Osztályt Generalis C e d e n o
pokig tartanak az ülések,  azért ,  h o g y  a’ vezérletté. A* harmadik Osztályt tették a 
gyűlés* a’ Constitútzióval annál hamarabb Testörzők* első Brigadája , a' Grenadiros 
elkészülhessen. A* Cortesek’ gyűlésének Batalionok, a*Boyakai és Anzoatequei gyö-
hel lye L i s b o n a : zonáltal , ellen- zedelmesek,  Vs a' bátor Oberster Rondon
séges beütésre v a g y  Pastisre nézve *s t . , alatt lévő lovas Regement.  Ezen Osztályt  
a’ gyűlésnek Kétharmndrésze niegegygyez-  Oberster Placza vezérlett. Seregeink azon 
vén  benne , más helyre tétettethetik által hegyeken által és szoros utak között, mel- 
a* gyűlés* hellye.  —- Ezen C z ik k e l ly ,  va- lyek bennünket az ellenségtől elválosztot- 
lamint szintén az is,  hogy a* Cortesek* t a k , útozássokat 
hét - harmadrésze m e g e g y g y e z v é n  benne,  
a* Hazát veszedelemben lenni hihirdethes-

igen )o rendel és n a g y  
sebességgel tették. Délelőtti l 1 órakor 
olly módon az ellenségnek bal szárnya

s e ,  *s a* Constitútzióuak némelly  Czikkel- mellé érkeztek vala sergeink,  hogy ez a- 
lyeit felfüggesztvén D i k t á t o r t  nevez-  zokra ágyuj i  által reájok tüzelhetett • mi 
hessen,  nem minden ellenmondás nélkül az ö liomlok - lineája előtt m e n t ü n k - e l ,  s
erössittettek - meg.

S p a n y o l  A m e r i k a .

az alatt, míg ö ,  hozzájárulhatatlan hal
mokon feküdtt, az ö széniéi i lőtt mentünk 
által e g y  olly patakon, mellyen csak egy- 
gyenként mehettek által embereink, nu Ily

A z  Angusturai ,  Oronikói Kurir  nevű Uj- közben az ellenség megelégedett  azzal ,
hogy reánk nagy  szerű ágyukból,  kereszt-ságban , illy tábori tudósítás jött«ki, Spa

n y o l ,  A n g l u s ,  és í rancz ia  n y e lv e k e n  a* be lövöldözött.  Generális P a c z ezen 
wCnlabozónál történt ütközetről:  — “  idő alatt olly jól és olly bátorsággal tette

két Batalionokkal és az Oberster JViunoez
,, A* Szabaditó ármáda* fö hadi szál- lovas Regen'ientjéve) a z d l t n s c g  jobb szár- 

lásán , Valenciában,  Junitis’ 2 5 - dili nap- nyánál a* maga fordulásait, hogy 
j án t 1821 «ben. T egn ap  vala az a’ nap , ezen szárnyát hétté vágta
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,, Ármádánk’ második Qsztál lyából , Fermai minden partokon már csak Cumanát 
a’ Testörzokből formáltátok portázók és Carthagenát  bírják : de sokáig ezen utul- 

[Flenkírozók) részesülhettek a’ csatában, só is bajosan fogja magát védelmezni .  
Generalis C e d e n o  azon liéttségaeasés ál
tal ragadtatván, hogy a* mezőnek alkal- T o s k á n a i  N a g y  h e r e z  e g s é g .  
inatlan fekvése miatt a’ verekedésben egész

A ’ Livornói  tudósítások szerént ö Fel
sége Mária Ludovika  Fő Herczegnszszony,  

isii rét sorába) vágott - be , ’s ott talált azon Párm ai ,  P iaczenczai ,  és Guastallai Her 
ódáira,  a’ melly méltó vala a h o z ,  a’ kit c z e g a s z s z o n y , Triton

Dsztállyával részt nem vehet,  maga e g y e 
dül egy  ellenséges csapatnak mass.

Sardiniai ha-
C o l u m b i a ’ v i tézei ’ vitézének neveztek,  jón September ’ 17-ikén regge l  Specziából  
Mem kevesebbé érezhető kárt vallott a’ a’ L ivornói  öbölbe m egérkezet t ,  hova dél- 
Resnubliha az überster Placza’ megölette- utánni 2 órakor kiszáll ván, Toskánai N agy-  
tése által', ezt akkor ö l t é k - m e g .  mikor herczeg  ö Cs. K. Fő Herczegsége által fo

gadtatott,  a’ ki e’ v é g re  ide útozott v a l a ,  
’s innét együ tt  21 - diliben Florencziába 

kénszerittse. Olly tűz buzdította Genera- vették ú t j o k a t , hova még ezen estve sze- 
lisainkat és egyéb tisztjeinket is ,  h o g y  a’ 
miatt a’ csata’ mezején dicsösségesen v é 
gezték életjeket.

„  A’ Spanyol  ármáda ÖOOO em b e re k 
ből és az Európából Amérikába küldetett

éppen azért rohant volna eg y  ellenséges 
Batalionra, hogy azt a ’ maga’ megadására

lsen megérkeztek.

N  é ni e t  O r s z á g .

A ’ Frankfurti  Ujságlevelukben ezek 
külömbliülömb expeditzióknak magváhól  jelentetnek Brüszszeli tudósításból , melly
(virágából)  állott. Ezen ármáda egészen ~ 0 ' ~~ J-1 ---- w * u
semmivé tétetett; .jOO emberek Puerto-

onnét Sept. 27-dik napján indult:
,, A z  Ánglus l í i rá l ly  tegnapelőtt est- 

Cabellóba vévén  futássokat, ott mentették- vefelé a’ F i i e s z i  n g é n i  kikötőhelybe 
meg magokat. Columbia’ ármádája is o l ly  m egérkezet t ,  hol a’ hajók vasmacskákon 
erős volt  számára n é z v e ,  mint a’ Spanyo- megállapodlak.  Ö Királlyi  Felsége tegnap 
hé, de annak csak ötödrésze vehetett  részt regge l  szándékszott A ntw erpiához  kiszál- 
a’ csatázásban. A  mi vesztésünk n a g y o n  lan i ,  ’s onnét Briiszszelbe j ő v é n ,  útját
érezhető ,  de számára nézve  kicsiny;  leg- Hannovera felé folytatni. O Felségének 
feljebb is csak 200 elestekból és sebessek- 4 () lovak kivántatnak a postákon kiséróji

_ r

bői állott.
,, Puerto - Cabellót ezen ütközet után 

Oberster  R a n g e 1 bekerítette — “

nek úti

, ,B ol  i v  ár .

A ’ Bayonnei  levelek szerént már olly be.

szekereik’ elejébe. Ó Felségével  
v á g y n a k  Lord W e l l in g to n ,  Lord Cíanwil-  
liam , Lord Dunló (a ’ Lord Clancarty ’ íi« 
j a ) ,  s Parish és Ward U rak ,  mind a kül
ső Cancellariáboz tartozó e m b e re k ,  ’s a’ 
kik már mind megérkeztek ide

tudósítások is é r k e z t e k - m e g  Corunnábn, 
hogy az Independensek’ serge későbbre 
ezen Puerto - Cabello városát is elfoglalta , 
a’ melly szerént a’ Spanyolok a' Terra

4

O N a g y  Britanniái Felségétől meghi- 
vattattak a’ Würtembergi  ö z v e g y  K irá ly
n é ,  ’s a Hessen - Homburgi Landgrófué
(férjestül), s Augusta Princzaszszony.  mind
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hárman az ő Felsége* testvérei , h o g y  Te
gyék útjokat Hannoverába.

N a g y  B r i t a n n i a .

A ’ T i  m e s  Ujságleveleh íg y  adják
elé azon indító okot ,  melyre nézve  a Ki- 
l'álly Generalis Wilson Róbertét a* szolgá
latból elbocsátotta : — • ,, A ’ Királyné’ elte
mettetésének napján,  azon pi l lantatban, 
midőn a test C u m b e r l a n d - Gatéhez közel- 
getctt volna , ’s midőn az a’ Testörző Re
g e m e n t ,  melly  ezen pompára ki volt ren
deltetve , a’ Londoni köznépre reá tüzelt 
v o l n a ,  Gen. Wilson oda ugratott Kapitány 
Oafeeshez , ki a* Cumberland-Gatei sorom
pónál  állott s trázsán, ’s holmi megintő 
szavakat intézett hozzá az alattalévö ka
tonaságnak magaviseletéért,  azt is mond
v á n  néki egyebe k k ö z t t : h o g y  e z e n  
c s e l e k e d e t  g y a l á z a t j á r a  f o g n a  
s z o l g á l n i  a’ R e g e m e n t n e k. Kapi* 
tány  O j h e s  erre ekképpen felelt:  , ,Wil-  
,,son Robert Ur ! én az Urat jól ésmerem ; 
„de  nincs’ hajlandóságom arra, h o gy  most 
„ e z e n  tárgy felett az Úrral vetekedésbe 
„e legyedjek .  Én megteszem Kötelessége- 
„ m e t ,  ’s az alattam lévő katonák is m e g 
t e s z i k  a’ magokét.  u —  Ez ekkor ennyi
ben maradott. Más'nap megbeszéllte tiszt- 
társainak Kapitány O a k e s ,  hogy mi tör
tént v é b e ,  ’s kívánta tudni ,  h o g y  ezek 
mit gondolnának az eránt,  h o g y  néki mit 
kel lene már most legjobbat tenni ? Azt ist  ̂■
mondta n é k ie k ,  hogy  a’ mi eltet illeti, ö 
ezen tárgyat olly tulajdonságúnak tartja len
n i , írhat a’ melly  által csak ő maga sze- 
mélJyesen bántatott volna m e g ,  és ha eb
ben vélle t i s z t - társai is m e g e g y g y e z n e k  , 
ó semmit se.’ fog Késedelmezni , hanem 
azonnal elégtételt fog a fenn nevezett  Ge
nerálistól kívánni.  Hanem az egész tiszti 
kar úgy  í t é lv é n , hogy  a’ megbántatás

nem  egyedit! 0  ak  e s t ,  hanem  őket mind
nyájukét il letné, erre n é z v e ' a ’ Yorki  Her- 
c z e g n e k , mint az egész Anglus ármáda’ 
fő vezérének a* dologról jelentést tettek,  
ki azt megvisgáltatván, ’s a’ vádat nyil- 
vánságos igasságnak lenni találván , arról 
a Királynak jelentést tett, ’s ó Felsége tí
zen okra nézve a ’ Sir Wilson Robert Ur 
nevét  az ármáda’ lajstromából kitörlötte. (í

Valami 3 v a g y  4 s*áz Radikálisok 
Leedsben gyűlést tartván,  meghatározták, 
hogy  egy  közép ponti Biztosságot nevez- 
zen ek -k i : „Radikál is  Reformálok’ Centrá
lis Biztossága’ nevezete alatt,  olly czélzás- 
z a l ,  hogy minden Radikális Reformálókat 
e g y ,  egyetlen és elbomolhatatlan szövet- 
tségbe iktassanak - be , azért;  hogy  a ma
gok reformálást nagy  czéljoknak elérésére 
annál győzedelmesebben dolgozhassanak,  
’s minthogy azt is feltették magokban , h o g y  
az Országnak minden városaiban Ágenseket  
nevezzenek m agoknak,  r e m é n i i k , hogy 
a’ közelebbi Parlamentomi tagoknak v á 
lasztatásakor olly embereket váloszthatnak 
a’ magok képvise.lőjikké, a ’ ki k megbizo- 
nyítött indulatit Radikálisok ’s az Ország-
lószékkel ellenkezők lesznek. Hunttól e g y
levél érkezett ezen társasághoz,  a’ mel ly  
szerént ha ezen társaság 100,000 tagokra 
szaporíthatja m agát ,  s egy  egy  tag heten
ként csak e g y e g y  kis pénzt  ád is a’ kö
zönséges kassába ebbel olly sün. fog.
oszsze gyűlni ,  hogy  elég leszen arca, hogy  
néhrfny c]]y jó emberek* szán ára , Kik a 
nép3 bizodalmát bírják,  a3 jövő Parlamen- 
tumban n éh án y  képviselői  hellyeket  sze
rezhessenek ezen summának segedelmé
vel.

Azon Testörző seregbeli első Rege- 
ment , melly  a* K irá lyné3 temettségi kísé
rete’ alkalmatosságával magát féllép elve- 
temedésének vitéz módon ellene szegezte,  
hanem a* mellyel  n a i v o n  rútul is bán-



tak,  's a* melynek szamara e g y  Biztos- a* törvényszéknek ezen ítélete nem állhat- 
ság pénzgyüjteményt  nyitott vala ki, nem m e g ,  azért ,  h o g y  a’ Hegulateur Franczia

ezihkelyt
hitelesen által kellett volna Spanyol  nyi-ly- 
re fordittatni, azért ,  hogy n’ Spanyol  ité-

P I L1 ̂  ~
fogarlta-el a’ begyült sum m át, úgy  nyilat- nyelven  irattatván, abból
koztatván-hi magát a’ Biztossághoz küldött 
írásában, hogy néki elégséges megjutal*
utaztatás az ö Királlyának megelégedése ló Bírák Ítéletet tehessenek f e l 'ille. Ar-
s az ö Felsége által kirendeltetett zsold. co-Aguerót,  az E.vtremadurai Fó Kapitányt, 

A ’ begy ült summa azután a Katonai a’ ki Riegónak és Quirogának León szige-
fö

tái’sa v o l t ,  az a szerencsétlenség érte Ba* 
dajoznál ,  b o gy  a vadászat közben a’ lo.

f  ^  — x  /

Asylum nevezet  alatt fennálló jótevő In- tén a’ revolútziónak organizálásában 
tézetnek adatott által.

Ú j a b b  T u d ó s í t á s o k . vával  e lesvén ,  meghalt. A ’ Párisban

S p a n y o l  O r s z á g .
volt  Spany-d Követ Marquis S a n t  a-C r u z,

A ’ mit M o- Madridba véletlenül érkezett ,  melly
r i l l  ó r ó l  feljebb röviden említettünk,  az után a’ M misterek azonnal tanácsot tartót*
a ’ mai  levelekben úgy adatik elé hoszsza- tak , a 
sabban. hogy az a* Biztosság,  melly a volt.

lyhen ezen Követ  Ur is jelen

2 i-dik pjan 9  ̂ #
Az Anglus Királynak a száraz Euró-

Madridban Aug.  20-dik
eléfordúlt történeteknek megvisgálására ki
rendeltetve v a la ,  Sept. 18-dikán küzönsé- pába való általútozásáról feljebb hibásan 
gessé tette, h o g y  ö mind Morillónak mind irtunk a Frankfurti tudósítások után, mely- 
pedig  azon t isztnek,  ki akkor a’ Sz. Már- re nézve azokat a’ ma kezünkhöz érkezett 
ton’ klastromában őrizeten v o l t ,  magok- Párisi tudósítások után szükséges leszen 
viseletjeket oilyannak találta, h o gy  jobb- következő módon megigazítani:  
link találni már nem lehetett, melyre  néz- Felsége September ’ 2 5 -dikén délután Ca
ve etet a’ K irally a F,> Kapitányságba laishoz szállott-ki} három fregátokból, két 
viszsza tétette, ’s az említett tisztet is sza- Qorvettékböl , ’s tíz Kutterekb.il álló bajos 
badon bocsáttani m

• *
0

sgparaucsolta. A  sereg kisérte oda által Angliából., A ’ Cilais-
Madridban lévő Anglus Követtségi Agens nál lévő egész örzo sereg kiállóit fogadá-

, V  a’ parttól fogva sort formálván ŐRegulator nevű Újságnak egy  czik-
kellye ellen panaszt tett,  azt mondván ,  Felsége ekközt tartotta azon vendegfoga- 
hogy az a’ N íg y  Britanniái Királynak meg- dóig való menetelét ,  a ’ hol raeghált. Lh- 
oántátára szolgál,  ’s az. írót törvényszék ját nem Gróf Dublin.,, hanem Gróf  Lüne* 
«lejébe czitált itta, de a melly  oily iteletet burg nevezet  alatt folytatja. A ’ Londoni 
■ noudott ki, hogy nem volt ok a 'panaszr  a. Kurír 

Universal ellenben azt jegyzi-me g, hogy
•ént 4 v a g y  5 hétig fog tartani

Angliából való távol - hite

R edah to r :  Páne*él Dániel . Nyomtatja  Nemes Hirsehfehii Stcielihoízer Felix.

(Áru ro then Thurm. iin Müller schen K unst-G alle r ie  - Gebau.de Nro. 04$),




